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en Canada, el mar del Norte,
y Espalla, prabablemente baja
Texas Pacifie.

Thailandia
el nombre de

. La CAE Industries Limited de Toronto
informa que su filial CAE Electronies
Limited ha obtenido un contrato, valora-
do en 22 millones de d6lares, para la
venta de dos simulado-res de vuelo para
ser utilizados en la capacitaci65n de
pilotas de las Fuerzas Aéreas Italianas.
Las simuladares sera'n obtenidos par la
Organizaci6'n del Tratado del Atla'ntico
Norte en nombre del Ministerio Italiano
de Defensa, a travès de la Corporaci65n
ComercialCanadiense. Su entrega estéi
pragramada para 1982.

*La Carporaci6n Canadiense para el Fo-
menta Cinematgrâf±ico QCFDC) ha adapta-
do nuevas priaridades destinadas a aunien
tar y reforzar el contenida canadiense
en sus largometrajes y asegurar el desa-
rrallo cantinuada y racianal de la indus
tria cinematogra'fica.

Su presidente, Michel \Tennat, manifest6'
que "las canadienses (actares, directores
guionistas, técnicos, maquilladores, etc)
esta'n cada vez màs involucradas en la
producci65n cinematogra5fica. Ahora quere-
mas construir sabre esta base estable-
ciendo un sella de identidad canadiense
en las pelliculas en que participamos,
mientras aseguramas un nivel anuai de
producci65n que se mantenga dentro de las
realidades ecan6micas y de las mercados
laborales".

En 1979 se han producido m'as de 70
pelliculas canadienses con un presupuesta
total de 150 millanes de d6lares.

El seflor Vennat hiza én±'asis en que
las prioridades para el pr65ximo, alla ten-
dra'n un efecto en el nivel de producci6n,
calidad, abjetivos culturales canadien -

ses, capacitaci65n y comercializacî6n,

El programa Frances es una prioridad

La producci6n y comercialîzaci6n de
peliculas en frances siguen siendo una
priaridad de la Corporaci6n. Con abjeta
de mantener la alta calidad y asegurar

un nuxnero creciente de praduccianes
en francès y para alentar la inversion
privada en estas peliculas, la comisi6n
continuarà calocando en segunda lugar
priaritaria su politica de reembalso
durante el pr65xima ala fiscal. Adema's,
la camisi6'n destinara' m'as de dos millo-
nes de d6lares a la producci6'n en idia-
mna francès, la que representa m'as del
75% de su programa total de inversiones
regulares.

Hay siete puntas adicionales destina-
dos a subrayar a reforzar la intensi6'n
de aumentar el cantenida canadiense en
las largametrajes. Estas son:
- Todas las praductares cinematogra'fi-
cas (incluso praductares ejecutivas) de
peliculas en que participe la comisi65n,
debera'n ser canadienses excepta en casas
de capraducciones aficiales;
- La corporaci6'n no participaraà en pe-
liculas cuyo directar y guionista no
sean canadienses;
- Con abjeta de alentar a las autores
canadienses, la corporaci65n no investi-
ren el desarralla de guiones escritas

par no canadienses;
- La comisi5n, participara' solamente en
pelliculas en que al menas uno de las
papeles principales sea interpretada par
un canadiense;
- La comisi6n sigue creyenda que no se
debe hacer disbincianes entre un ciuda-
dana canadiense y un emigrante residente.
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Se permite la reimpresio'n de este ma-
terial, agradeciéndole la menclô'n de la
fuente. La seiiora Miki Sheldon, Directora
podra' dar la fuente de las fotogra fias
si no est uviese indicada.
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